@ CONIAPHO LED OCBETUTE/IHO TANO CbC CEH30OP

3A ABUKEHUE

MHcTpyKuua 3a 6esonacHoct

1. MOHTaxbT 1 cBbp3BaHeTo TpAGBa fAa ce M3BbpPWAT OT

npagocnocobeH enekTpoTexHuK !

2. TapaHuuATa Ha NPOAYKTa M3TUYA, aKO COBCTBEHOPBUHO

pemoHTHpaTe npoayKTa!

Mpepacrasane

ConapHuTe LED ocBeTUTENHM TeNa CbC CEH30p 3a ABUKEHUe

SOLEI SOLAR LED, LORNO SOLAR LED n EZRA SOLAR LED c

mapka VIVALUX npepactanasat yaobHO W NpakTU4HO

pelweHre 3a OcseTeHMe Ha OTKpPUTO KaTo ce M3non3sa

M3UANO M eAMHCTBEHO CbHYeBaTa cBeTIMHA. MoaxoaAwm

ca 3a ocseTABaHe Ha MecTa, KbAeTo e Heobxoanma

CBET/IMHaA CamMo [IOKaTo B OCBETABAaHaTa 30Ha Ce W3BbpLIBA

[ABUKEHMe.

CBETIMHHUAT U3TOYHMK Ha CONapHUTE TeNa e HeCMEeHAGMM,

a GaTepunte um ca cmeHaemn. Mpu aedekTMpaHe Ha

CBETIMHHMA W3TOYHUK WM B KPas Ha KMBOTA CONApHUA

naHen, npekpaTeTe ynotpe6aTa Ha NpoAykTa. B Kpaa Ha

MBOTa Ha bGaTepuaATa MoOXeTe fda A NoAMEHUTe C

noaxoaALwa.

MonTax

1. WsbepeTe oNTUManHO MACTO 3a MOHTaX, KbAeTo

CONapHUA NaHen Aa Nonyyasa KOMKOTO e Bb3MOXHO noseye

AMPeKTHa CTbHUeBa CBET/IMHA: BbPXY OPWeHTMpaHa Ha tor

CTeHa U Ha BucoYmHa 1,5-3m.

2. C nomolwTa Ha Arobenn 3akpeneTe BUHTOBETE 3a OKaBaHe

Ha 136paHOTO MACTO KaTo ce CbobpasuTe C PasCTOAHMETO

Mexay TAX.

3. BriloueTe TANOTO OT KOMYETO BbpXy Kopryca my M

nsbepeTe pexknm Ha paboTa.

4. MoHTHpaliTe CONapHOTO TANO KaTo O OKauuTe Ha BUHTA

Ha cTeHaTa.

Pexwumvm Ha paboma Ha masomo ce usbupa upes
Ha 30 6KA./uskn.:

1) TanoTo ceeTv Ha 10% npu cmpayasaHe. Mpu 3acuuaHe Ha

ABWXeHWe B 0bXxBaTa Ha ceH3opa, TANOTO ceeTéa Ha 100% 3a

30 cekyHAM, cnep, KoeTo NpeMuHaBa Kbm cBeTeHe Ha 10%,

aKo HAMa [BUKeHWe B 0BXBaTa My.

2) /Iuncea A@XYpHO OCBET/IEHWe NPU CMpayasaHe, HO Npu

3acuuyaHe Ha fBMMeHMe B obXBaTa Ha CeH3opa, TANOTO

ceta Ha 100% 3a 30 ceKyHAu, cnep, KOeTO M3racsa, ako

HAMa ABUXKeHue B obxsaTa my.

3) CeH30pbT 3a ABMXEHWE Ce WU3K/NIOYBA W TANOTO CBETU

noctoAHHo Ha 10% pokaTo ce wM3yenpu 3apaja Ha

6aTepuaTa UAK Ao passupensBaHe.

3a no pobpa edekTMBHOCT npu paboTata Ha conapHusa

naHe, e NPenopBLYMTENHO NEPUOANIHO TOI Aa Ce NouncTsa

CbC CcyXa Kbpna.

solution outdoors and are entirely and only supplied by
solar light. Suitable for lighting at places where light is
necessary only while there is movement within the sensor
reach.

The light source of the solar LED wall lights cannot be
replaced. In case of light source or solar panel malfunction,
stop using the product. When battery reaches the end of its
lifecycle you can replace it with a suitable one.

Instalation:

1. Choose optimal place for installation where the solar
panel can receive as much as possible direct sunlight: on a
south-facing wall at height 1.5-3m.

2. Using dowels fix the mounting screws at the desired place
keeping in mind the distance between them.

3. Switch on the solar LED fixture by the switch on the back
side of the body and select the operation mode.

4. Mount the solar LED fixture on the wal by hanging it on
the screws.

Operation modes can be selected by successive pressing
the ON/OFF switch:

1) At dusk the fixture works at 10% brightness and when
movement is detected within the range of the sensor when
it switches to 100% for 30 seconds. If no further movement
is detected the fixture switches back to 10% brightness.

2) At dusk the fixture does not give light until movement is
detected within the range of the sensor it switches to 100%
for 30 seconds. If no further movement is detected the
fixture switches back to no light again.

3) The sensor is switched off and the solar LED fixture works
in 10% brightness until the battery runs out of charge or
until dawn.

For better efficiency of solar panel operation it is
recommended it to be cleaned at regular intervals with a
dry cloth only.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the
importer / supplier or
organizations engaged in waste recycling in your area.
Refers to products bearing the symbol WEEE (waste
container crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate
collection of waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in
standard containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralizing.
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follow the instructions of

SOLAR-LED-LEUCHTE MIT  PASSIV-INFRAROT-
Ha cpepa:
- SENSOR
1. Mons, usxebpnaiiTe enemeHTdTe Ha onakoskata - °
pasaento B KoHTeliHep p 3ac Slener It g " . .
MaTepuan. 1. Installation und Anschluss missen von einem

2. Mpean pa vsxBbpAWUTe NpPOAYKTa, Ce CBbpxkeTe C
BHOCUTeNA/ AOCTAaBUMKA WM CNeBaiiTe UHCTPYKUUUTE Ha
3aHMMaBal  OMON30TBOPABaHE  Ha
OTNaAbLUMTE BbB BALUINA PETMOH.

OTHaca ce A0 uU3penuATa, o3HayeHu cbc cumeon WEEE
[ o Y

opraHusauuuTe,

(: P 3a
1. OsHayeHumetro WEEE nocousa HeobxoauMMOCT OT
pasjenHo CbBUpaHe Ha OTNafbUMTE OT eNEKTPOHHO U
enekTpuyecko obopy/gae.

2. TaKa o3HaYeHWTe NPOAYKTU He TpABBa a3 ce U3XBBbPAAT
B CTaHAApTHUTE KOHTeﬁHepM 3aeJHO C OCTaHanuTe Bnaose
oTnagbum.

3. Te3n npoaykKTM MoraT f[a Ce OKaxaT BpeAHM 3a
OKO/IHaTa cpeja v 3aToBa U3MCKBAT CreuuanHn d)OpMM Ha
npepaboTka, peumkanpaHe “n
HeyTpanusnpane.

Bb3CTaHOBABAHE,

@ SOLAR LED LIGHT WITH PASSIVE INFRARED SENSOR
Safety instructions

1. Installation and connection must be performed by a
qualified electrician!

2. The product warranty expires, if manually disassemble or
repair the product!

Presentation

The solar LED wall lights with movement sensor SOLEI
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED and EZRA SOLAR LED with
VIVALUX brand are convenient and practical lighting

qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!

2. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt manuell
zerlegt oder repariert wird!

Présentation

Die Solar-LED-Wandleuchten mit Bewegungssensor SOLEI
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED und EZRA SOLAR LED der
Marke  VIVALUX praktische praktische
Beleuchtungslésungen fiir den AuBenbereich und werden
vollstaindig und ausschlieRlich mit Solarlicht versorgt.
Geeignet fir die Beleuchtung an Orten, an denen Licht nur
dann benétigt wird, wenn sich Bewegung innerhalb der
Reichweite des Sensors befindet.

Die Lichtquelle der Solar-LED-Wandleuchten ist nicht
austauschbar. Im Falle einer Fehlfunktion der Lichtquelle
oder des Solarpanels stellen Sie die Verwendung des
Produkts ein. Wenn die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, kdnnen Sie sie durch eine geeignete ersetzen.
Instalation:

1. Wahlen Sie den optimalen Ort fiir die Installation, an dem
das Solarpanel moglichst viel direktes erhalten
kann: an einer nach Siiden ausgerichteten Wand in einer
Héhe von 1,5-3 m.

2. Befestigen Sie die Befestigungsschrauben mit Diibeln an
der gewiinschten Stelle und beachten Sie dabei den
Abstand zwischen ihnen.

3. Schalten Sie die Solar-LED-Leuchte mit dem Schalter auf
der Riickseite des Gehduses ein und wahlen Sie den

sind und

lich

Betriebsmodus.

4. Montieren Sie die Solar-LED-Leuchte an der Wand, indem
Sie sie an den Schrauben aufhingen.

Durch aufeinanderfolgendes Driicken des EIN/AUS-
Schalters kénnen die Betriebsarten ausgewdhlt werden:

1) In der Dammerung arbeitet die Leuchte mit 10 %
Helligkeit und wenn eine Bewegung im Bereich des Sensors
erkannt wird, schaltet sie fiir 30 Sekunden auf 100 %. Wird
keine Bewegung mehr erkannt, schaltet die Leuchte wieder
auf 10 % Helligkeit zuriick.

2) Bei Dammerung gibt die Leuchte kein Licht ab, bis eine
Bewegung innerhalb der Reichweite des Sensors erkannt
wird, schaltet sie fiir 30 Sekunden auf 100 %. Wenn keine
Bewegung mehr erkannt wird, schaltet die Leuchte wieder
auf kein Licht um.

3) Der Sensor wird ausgeschaltet und die Solar-LED-Leuchte
arbeitet mit 10 % Helligkeit, bis die Batterie leer ist oder bis
zum Morgengrauen.

Fir eine bessere Effizienz des Solarmodulbetriebs wird
empfohlen, das Solarmodul in regelmaRigen Abstanden nur
mit einem trockenen Tuch zu reinigen.

Die Umwelt sauber halten:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in separaten
Behaltern fir das Material.

2. Bevor Sie das Produkt entsorgen, wenden Sie sich bitte an
den Importeur / Lieferanten oder befolgen Sie die
Anweisungen  von  Organisationen, die in  der
Abfallverwertung in lhrer Nahe tétig sind.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
(Abfallbehalter gekreuzt):
1. WEEE-Bezeichnung zeigt die Notwendigkeit einer

getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten an.

2. Diese markierten Produkte dirfen nicht in
Standardbehiltern zusammen mit anderen Abfallarten

entsorgt werden.

3. Diese Produkte konnen schadlich fiir die Umwelt sein und
benétigen daher spezielle Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisierung.

® LAMPE SOLAIRE A LED AVEC CAPTEUR
INFRAROUGE PASSIF

Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion doivent étre effectuées par
un électricien qualifié!

2. La garantie du produit expire en cas de démontage ou de
réparation manuel du produit!

Présentation

Les appliques solaires LED avec détecteur de mouvement
SOLEI SOLAR LED, LORNO SOLAR LED et EZRA SOLAR LED de
la marque VIVALUX sont une solution d'éclairage pratique et
pratique pour
uniquement alimentées par la lumiére solaire. Convient
pour I'éclairage des endroits ou la lumiére est nécessaire
uniquement lorsqu'il y a un mouvement a portée du
capteur.

La source lumineuse des appliques solaires LED ne peut pas
&tre remplacée. En cas de dysfonctionnement de la source
lumineuse ou du panneau solaire, arrétez d'utiliser le
produit. Lorsque la batterie atteint la fin de son cycle de vie,
vous pouvez la remplacer par une batterie adaptée.
Installations:

1. Choisissez un endroit optimal pour l'installation ou le
panneau solaire peut recevoir autant de lumiére directe du
soleil que possible: sur un mur orienté au sud a une hauteur
del,5a3m.

2. A l'aide de chevilles, fixez les vis de montage a I'endroit
souhaité en gardant a |'esprit la distance qui les sépare.

3. Allumez le luminaire LED solaire a l'aide de l'interrupteur
situé a l'arriere du corps et sélectionnez le mode de
fonctionnement.
4. Montez le
I'accrochant aux vis.

Les modes de fonctionnement peuvent étre sélectionnés
par appuis successifs sur l'interrupteur ON/OFF:

1) Au crépuscule, le luminaire fonctionne a 10 % de
luminosité et lorsqu'un mouvement est détecté dans la
portée du capteur lorsqu'il passe a 100 % pendant 30
secondes. Si aucun autre mouvement n'est détecté, le
luminaire repasse a une luminosité de 10 %.

2) Au crépuscule, le luminaire n'émet pas de lumiére jusqu'a
ce qu'un mouvement soit détecté dans la portée du
capteur, il passe a 100 % pendant 30 secondes. Si aucun

I'extérieur et sont entiérement et

luminaire LED solaire sur le mur en

autre mouvement n’est détecté, le luminaire repasse a
nouveau sans lumiére.

3) Le capteur est éteint et le luminaire solaire LED
fonctionne avec une luminosité de 10 % jusqu'a ce que la
batterie soit déchargée ou jusqu'a I'aube.

Pour une meilleure efficacité de fonctionnement du
panneau solaire, il est recommandé de le nettoyer a
intervalles réguliers uniquement avec un chiffon sec.

Garder I'environnement propre:

1. Déposer les composants de |'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de mettre au rebut le produit, veuillez
communiquer avec |'importateur / fournisseur ou suivre les
instructions des organismes s'occupant du recyclage des
déchets dans votre région.

Désigne les produits portant le symbol;
a déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité de collecter
séparément les déchets d'équipements électriques et
électroniques.

2. Ces produits marqués ne doivent pas étre jetés dans des
récipients standard avec d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour |'environnement et
nécessitent donc des formes spéciales de transformation,
de valorisation, de recyclage et de neutralisation.

WEEE (

0 LUCE LED SOLARE CON SENSORE A INFRAROSSI
PASSIVI

Istruzioni di sicurezza

1. L'installazione e il collegamento devono essere eseguiti
da un elettricista qualificato!

2. La garanzia del prodotto scade se si smonta o si ripara
manualmente il prodotto!

Presentazione

Le applique solari a LED con sensore di movimento SOLE|
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED ed EZRA SOLAR LED a
marchio VIVALUX sono una soluzione comoda e pratica per
I'illuminazione degli esterni e sono alimentate interamente
e solo dalla luce solare. Adatto per l'illuminazione di luoghi
in cui la luce & necessaria solo mentre c'@é movimento nel
raggio d'azione del sensore.

La sorgente luminosa delle applique a LED solari non pud
essere sostituita. In caso di malfunzionamento della
sorgente luminosa o del pannello solare, interrompere
I'utilizzo del prodotto. Quando la batteria raggiunge la fine
del suo ciclo di vita & possibile sostituirla con una idonea.
Instalation:

1. Scegliere il luogo ottimale per l'installazione in cui il
pannello solare possa ricevere la maggior quantita possibile
di luce solare diretta: su una parete esposta a sud ad
un'altezza di 1,5-3 m.

2. Utilizzando i tasselli fissare le viti di montaggio nel punto
desiderato tenendo presente la distanza tra loro.

3. Accendere I'apparecchio LED solare tramite l'interruttore
sul lato posteriore del corpo e selezionare la modalita
operativa.

4. Montare l'apparecchio LED
appendendolo alle viti.

Le modalita di funzionamento possono essere selezionate
p i i T ON/OFF:

1) Al crepuscolo I'apparecchio funziona al 10% di luminosita
e quando viene rilevato un movimento nel raggio d'azione
del sensore quando passa al 100% per 30 secondi. Se non
viene rilevato alcun ulteriore movimento, I'apparecchio
torna alla luminosita al 10%.

2) Al crepuscolo I'apparecchio non da luce finché non viene
rilevato un movimento nel raggio d'azione del sensore si
commuta al 100% per 30 secondi. Se non viene rilevato
alcun  ulteriore  movimento, I'apparecchio  torna
nuovamente senza luce.

3) Il sensore & spento e |'apparecchio LED solare funziona
con una luminosita del 10% fino a quando la batteria non si
scarica o fino all'alba.

Per una migliore efficienza di funzionamento del pannello
solare si consiglia di puliflo ad intervalli regolari
esclusivamente con un panno asciutto.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di confezionamento in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare I'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni impegnate
nel riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

solare sulla parete

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE (contenitore
per rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere
smaltiti in contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.
3. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il
recupero, il riciclaggio e la neutralizzazione.

@ LUZ LED SOLAR CON SENSOR INFRARROJO PASIVO

Instrucciones de seguridad

1. jLa instalacién y la conexion deben ser realizadas por un

electricista calificado!

2. jla garantia del producto expira si desmonta o repara el

producto manualmente!

Presentacion

Los apliques LED solares con sensor de movimiento SOLEI

SOLAR LED, LORNO SOLAR LED y EZRA SOLAR LED de la

marca VIVALUX son una cémoda y practica solucién de

iluminacion para exteriores y se alimentan total vy

exclusivamente con luz solar. Adecuado para iluminar

lugares donde la luz es necesaria sélo mientras hay

movimiento dentro del alcance del sensor.

La fuente de luz de los apliques LED solares no se puede

sustituir. En caso de mal funcionamiento de la fuente de luz

o del panel solar, deje de utilizar el producto. Cuando la

bateria llegue al final de su ciclo de vida, podra sustituirla

por una adecuada.

Instalacién:

1. Elija el lugar 6ptimo para la instalacion donde el panel

solar pueda recibir la mayor cantidad de luz solar directa

posible: en una pared orientada al sur a una altura de 1,5 a

3m.

2. Utilice tacos para fijar los tornillos de montaje en el lugar

deseado teniendo en cuenta la distancia entre ellos.

3. Encienda la ldmpara LED solar mediante el interruptor en

la parte posterior del cuerpo y seleccione el modo de

funcionamiento.

4. Monte la ldmpara solar LED en la pared colgdndola de los

tornillos.

Los modos de funcionamiento se pueden seleccionar
Isand i el il iptor ON/OFF:

1) Al anochecer la luminaria funciona al 10% de brillo y

cuando se detecta movimiento dentro del rango del sensor

cambia al 100% durante 30 segundos. Si no se detecta mas

movimiento, el dispositivo vuelve al 10% de brillo.

2) Al anochecer la luminaria no da luz hasta que se detecta

movimiento dentro del rango del sensor y se pone al 100%

durante 30 segundos. Si no se detecta mas movimiento, el

dispositivo vuelve a estar sin luz.

3) El sensor se apaga y la luminaria LED solar funciona con

un 10% de brillo hasta que la bateria se agota o hasta el

amanecer.

Para una mejor eficiencia del funcionamiento del panel

solar, se recomienda limpiarlo a intervalos regulares

Unicamente con un pafio seco.

Mantener el medio ambiente limpio:

1. Deseche los componentes del embalaje en recipientes

separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, péngase en contacto con

el importador / proveedor o siga las instrucciones de las

organizaciones dedicadas al reciclaje de residuos en su drea.

Se refiere a los productos que llevan el simbolo WEEE

(contenedor de residuos cruzado):

1. La designacion WEEE indica la necesidad de recoger por

separado los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

2. Estos productos marcados no deben eliminarse en

contenedores estandar junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser nocivos para el medio

ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de

elaboracion, recuperacion, reciclado y neutralizacion.

@ CONAPHA LED CBETW/IKA CO CEH30P 3A
ABUXEHE

Ynarcrso 3a 6esbegHoct

1. MHCTanuparbeTo M NoBp3yBareTo Mopa Aa M UsspLuM
KBanUduKyBaH enektpuuap!

2. lapaHupmjaTa 33 NPOM3BOJIOT MCTEKYBA, [IOKO/IKY PaYHO ro
packionuTe MK NonpaeuTe NpoussoaoT!

MNpesenTauuja

ConapHute LED supHu cBeTna co ceH3op 3a Aguerbe SOLEI
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED u EZRA SOLAR LED co
6penaoT VIVALUX ce NpakTUYHO U MPaKTUYHO pelueHue 3a
OCBeT/NyBatbe HAa OTBOPEHO M UENOCHO M Camo ce
cHabpysaaT co  conapHa MoropeH  3a
ocBeT/yBatbe Ha MecTa Kaje LWTO CBET/IMHaTa e HeoNXOAHa
camo AofieKa MMa ABuXKerbe Ha A0daT Ha CeH30pOT.
M3BopoT Ha cBeTIMHa Ha conapHuTe LED suaHwm ceetna He
MoXe pa ce 3ameHW. Bo cnyuaj Ha HeucnpasHoOCT Ha
M3BOPOT Ha CBET/IMHA WIN CONAPHW NaHeNw, NpecTaHeTe Aa
ro KopucTuTe NpoussoaoT. Kora GaTepujaTa Ke ro gocturHe
KPajoT Ha CBOJOT }KMBOTEH LMK/YC, MOXETe Aa ja 3ameHuTe
co coopigeTHa.
MouTaxa
1. U3bepeTe ONTUMANHO MECTO 3a MHCTanalMja Kaje WTo
CONapHMOT MaHeN MOXe Aa MPWUMa WTO € MOXHO noseKe
[MPEKTHa COHYEeBa CBET/IMHA: Ha SWA, CBPTEH KOH jyr Ha
BUCKMHA 04, 1,5-3 m.
2. Co nomow Ha KAVMHOBM UKCMpajTe M 3aBpTKUTE 3a
MOHTMpatbe Ha CaKaHOTO MecTo MMajku ro npeagup,
pacTojaHueTo mefy HuB.
3. BkayyeTe ro conapHuot LED ypes, co NpeKknHyBayoT Ha
3aflHaTa CTpaHa Ha TenoTo M usbepeTe ro PEXMMOT Ha
pabora.
4. MoHTupajTe ro conapHuoT LED ypep Ha suaoT co
3aKauyBakbe Ha 3aBpTKUTe.
Pexumute Ha pabota mowe pa ce usbepaT co
rnocnegoBaTeNHo NpUTUCKarbe Ha npekuHysadot ON/OFF:
1) Bo campak, NpuuUBPCTYyBa4YoT paboTi CO OCBETNIEHOCT 0f,
10% 1 Kora Ke ce OTKpUE ABUKEHbE BO OMNCETOT Ha CEH30POT
kora ke ce npedpan Ha 100% 3a 30 cekyHaW. AKO He ce
OTKpUe NOHATaMOLLHO [ABUKetbe, MPULBPCTYBAYOT ce BpaKa
Ha 10% ocseTneHocT.
2) Bo campakoT NpuUBpPCTYBayOT HE AaBa CBETIMHA AOAeKa
He ce OTKpWe [BMKetbe BO OMNCEroT Ha CEH30pOT WTO ce
npeppau Ha 100% 3a 30 cekyHAW. AKO He ce OTKpue
NOHATaMOWHO /BUKEHE, NPULBPCTYBAUYOT MOBTOPHO Ce
Bpaka Ha 6e3 ceeTo.
3) CeH30pOT € UcKAyueH u conapHuot LED ypen pabotu co
10% ocBeTneHoCT foseka GaTepujaTa He ce NOMHU UAK A0
30pu. 1. U3BepeTe onTMManHO MECTO 3a MHCTaNaLMja Kaae
WTO CONIapHMOT NaHen MoXe Aa NpuMmMa WTO e MOXHO
noseKke AMpEKTHA COHYEBA CBET/IMHA: HA SUJ, CBPTEH KOH jyr
Ha BUCMHa 04, 1,5-3 m.
2. Co nomouw Ha KAWHOBM MKCWpajTe U 3aBpTKUTe 3a
MOHTMpatbe Ha CaKaHOTO MeCcTo MMajku ro npeagua,
pacTojaHueTo Mefy HuB.
3. Bkayyete ro conapHuot LED ypepn co npekuHyBayoT Ha
3afHaTa CTpaHa Ha Tenoto M usbepeTe ro PEXMMOT Ha
pabora.
4. MoHTupajte ro conapHuuoT LED ypep Ha suaoT co
3aKauvyBarbe Ha 3aBpTKUTE.
Pexwumume Ha paboma moxe Oa ce usbepam co
e Ha

CBETMHaA.

ON/OFF:

1) Bo campak, NpuuspcTyBayoT paboTn co ocBeTNEeHOCT of,
10% v Kora Ke ce OTKpUe ABUIKErbE BO ONCEroT Ha CEH30pOT
Kora ke ce npedpan Ha 100% 3a 30 cekyHAW. AKo He ce
OTKpUe NOHAaTaMOLLHO AABMMKetbe, MPULBPCTYBAYOT ce Bpaka
Ha 10% ocseTneHocT.

2) Bo campaKoT NpuUBPCTYBaYOT He /laBa CBETIMHA o/eKa
He Ce OTKpWE [BMKetbe BO OMCEroT Ha CEH30pOT WTO ce
npeppau Ha 100% 3a 30 cekyHau. AKO He ce OTKpue
NOHATaMOWHO /IBUKEHE, MPULBPCTYBAYOT MOBTOPHO Ce
Bpaka Ha 6e3 ceemio.

3) CeH30pOT € UCKAyueH u conapHuot LED ypen pabotu co
10% ocBeTneHocT gosieka GaTepujata He ce NOMHM UK A0
30pu.

3a nopobpa edpuKacHOCT Ha paboTaTa Ha ConapHU NaHenu,
ce npenopayysa /ia ce YUCTU BO PeOBHM MHTEPBANN CaMO
co cyBa Kpna.

3auysaj Ha

1. Be ¢pnajre enemeHTUTE Ha NaKyBarbeTO OAAENHO BO
KOHTejHEpUTE HaMEHETM 3a COO/IBETHUOT MaTepuja.

2. Mpes pa ro dpauTte NpouM3BOAOT, KOHTaKTUpajTe co
YBO3HUKOT / A06aBYBauOT MM CE/IETE TV UHCTPYKLUUTE Ha

opr: Te KoM ce obHOBYBatbe Ha
OTNajioT BO BaLUMOT PErUOH.
Ce Ha co cumbon WEEE

(npeukpTaHa KoHTejHep 3a oTnaa):



1. ®opmynaumjata WEEE nocoyysa notpeba op, oaaenHo
cobupatbe Ha OTNMaJ Of eNeKTpUuHa W ENeKTPOHCKa
onpema.

2. 3HauM 03HaYeHV NPon3BOAM He Tpeba Aa ce UchpnaaT BO
CTaHAApAHUTE KOHTEJHEPU 3ae[IHO CO OCTaHaTUTe BMAOBM
Ha otnag,

3. OBMe NPOM3BOAM MOAT Aa BUAAT WTETHX 33 KMBOTHATA

cpeanHa M 3atoa  6GapaaT cneumjanHm  dopmm  Ha
npepa6oTka, o6HoByBatbe, peunkanparbe "
HeyTpanusnparse.

@ CONAPHO LED CBET/10 CA CEH30POM MNOKPETA
CurypHocHa ynyrctsa

1. WHcTanauujy W  nosesuBarbe
KBannMKoBaHN enekTpuyap!

2. MapaHuMja 3a NPOM3BO/, UCTUYE AKO Fa PYYHO pacTaBuTe
nav nonpaswure!

MNpesenTtauuja

Solarne LED zidne svjetilike sa senzorom kretanja SOLEI
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED i EZRA SOLAR LED s markom
VIVALUX praktino su i praktiéno rjeSenje za vanjsku
rasvjetu te se u potpunosti i samo napajaju solarnom
svjetlo$éu. Pogodan za osvjetljavanje na mjestima gdje je
svjetlo potrebno samo dok postoji kretanje unutar dosega
senzora.

Izvor svjetlosti solarnih LED zidnih svjetiljki ne moZe se
zamijeniti. U slucaju kvara izvora svjetlosti ili solarne ploce,
prestanite koristiti proizvod. Kada baterija dode do kraja
Zivotnog ciklusa, moZete je zamijeniti odgovaraju¢om.
Wuctanaumja

1. N3abepuTe ONTMMaNHO MECTO 3a yrpajpby rae conapHu
naHen MOXe f[a MPUMK LWITO BULWE AMPEKTHE CyHuese
CBET/IOCTU: Ha jy’KHOM 31AY Ha BUCUHM oA, 1,5-3M.

2. Kopuctehu TUn/e, NPUYBPCTUTE MOHTaXHE 3aBPTHE Ha
esbeHo MecTo umajyhu y Buay pactojatbe nsmehy roux.

3. Yr/byuute conaphu LED ypehaj nomohy npekupaya Ha
3aK0j CTpaHu KyhuwwTa n usabepute pexum pasa.

4. MoHTupajTe conaphu LED ypehaj Ha 3up, Tako wro heTe
ra OKAYUTU HA 3aBpTHE.

Pexxcumu pada ce mozy usabpamu
npumuckarsem npexkudada ON/OFF:

1) Y cympak ypehaj pagy Ha 10% OcBET/bEHOCTU W Kaja ce
LEeTeKTyje KpeTatbe y IOMETy ceH3opa Kaja ce npebaum Ha
100% Ha 30 cekyHAuW. AKO Ce He [eTeKTyje Aa/be KpeTatbe,
ypehaj ce spaha Ha 10% ocBET/bEHOCT.

2) Y cympak ypehaj He aaje cBETNOCT cBe [OK Ce He OTKpuje
KpeTatbe y oncery ceHsopa v npebauyje ce Ha 100% Ha 30
ceKyHaM. AKo ce He [eTeKTyje fasbe KpeTawbe, ypehaj ce
MOHOBO UCK/bYYYje.

3) CeH3op je Uck/byueH U conaphu LED ypehaj pagu ca 10%
OCBET/bEHOCTM 10K ce BaTepuja He UCNPa3HM UAK 0 30pe.
3a 6oy eduKacHOCT pafia conapHoOr naHesna npenopyuyje
Ce fla ce YNCTU Y PeAOBHUM MHTEpBaAMMa Camo CyBOM
Kprom.

Onasum 4YMCTa KUBOTHY CPEANHY:

1. Monumo pacnonaxy KOMMNOHEHTU
0/1BOjeHMM Nocyaama 3a MaTepujan.

2. Mpe Hero wWTo oanOXMUTe npoussoaa, obpatute ce
yso3sHuka / pobae/baua npatute ynyTcrtea Ha
opraHusaumja Koje ce Hase ornopasak oTnaja y Balem
nozpyyjy.

To ce opgHocM Ha npousBoae Koju Hoce cumbon WEEE
(kouTejHep 3a cmehe ykpwTeHn):

1. OsHaka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a opBojeHO
caKyn/batbe 0TnajJa eneKkTpUIHe 1 eNeKTPOHCKe onpeme.

2. OBo oO3HauyeHu npoussoan He Tpeba opnaratm y
CTaHAAPAHMX KOHTejHepa 3ajefiHO Ca ApyrMM BpcTama
oTnaga.

3. Oeu NpomsBoan Mory 6UTU WITETHW NO OKOAMHY U CTora
3axTeBajy nocebHe ob/1Ke Npepaae, onopasak, peupuKna)y
W HeyTpanumsauujy.

@ SOLARNA  LED

INFRACRVENIM SENZOROM

Sigurnosne upute

1. Instalaciju i spajanje mora izvesti kvalificirani elektricar!

2. Jamstvo za proizvod istje¢e ako ga ruéno rastavite ili
popravite!

Prezentacija

Solarne LED zidne svjetilike sa senzorom kretanja FOLD
SOLAR LED i SLIT SOLAR LED marke VIVALUX su prakti¢no i

Mopa  M3BOAMTU

y3acmonHum

nakosara Y

wan

SVIETIUKA S PASIVNIM

prakti¢no rjeSenje za vanjsku rasvjetu te se u potpunosti i
iskljugivo napajaju solarnom svjetlos¢u. Pogodan za rasvjetu
na mjestima gdje je svjetlo potrebno samo dok postoji
kretanje unutar dosega senzora.

Izvor svjetlosti i baterija solarnih LED reflektora ne mogu se
zamijeniti. U slucaju kvara baterije izvora svjetla ili solarne
ploce, prestanite koristiti proizvod.

Instalacija:

1. Odaberite optimalno mjesto za ugradnju gdje solarni
panel moZe primiti 3to vide izravne sunceve svjetlosti: na zid
okrenut prema jugu na visini od 1,5-3m.

2. Pomocu tipli priévrstite priévrsne vijke na Zeljeno mjesto
vodedi ratuna o udaljenosti izmedu njih.

3. Ukljutite solarnu LED lampu prekidatem na straznjoj
strani tijela i odaberite nacin rada.

4. Montirajte solarnu LED lampu na zid tako da je objesite
na vijke.

Nacéini rada mogu se odabrati uzastopnim pritiskom na
ON/OFF prekida¢:

1) U sumrak uredaj radi na 10% svjetline i kada se detektira
pokret unutar dometa senzora, prebacuje se na 100% na 30
sekundi. Ako se ne otkrije daljnje kretanje, uredaj se vraca
na 10% svjetline.

2) U sumrak uredaj ne osvjetljava sve dok se ne detektira
kretanje unutar dometa senzora i prebacuje se na 100% na
30 sekundi. Ako se ne detektira daljnje kretanje, uredaj se
ponovno prebacuje na bez svjetla.

3) Senzor je iskljuéen i solarna LED lampa radi na 10%
svjetline dok se baterija ne isprazni ili dok ne svane.

Za bolju ucinkovitost rada solarne ploce preporucuje se
Ciscenje u redovitim intervalima isklju¢ivo suhom krpom.
Imajuéi okoli§ istim:

1. Molimo raspolagati komponente za
odvojenim spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik /
dobavljaca ili slijedite upute za organizacije koje se bave
recikliranjem otpada na svom podrugju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada presao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno
prikupljanje otpada elektri¢ne i elektronitke opreme.

pakiranje u

2. Ovaj oznaeni proizvodi ne smiju se odlagati u
standardnim spremnicima, zajedno s ostalim vrstama
otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okoli$ i stoga zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziraju.

@ LUMINA LED SOLARA CU SENZOR INFRAROSU
PASIV

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si
electrician calificat!
2. Garantia produsului expird, daca dezasamblati sau
reparati manual produsul!

Prezentare

Aplicele solare cu LED-uri cu senzor de miscare SOLEI SOLAR
LED, LORNO SOLAR LED si EZRA SOLAR LED cu marca
VIVALUX sunt solutii de iluminat convenabile si practice
pentru exterior si sunt alimentate n intregime si numai de
lumind solard. Potrivit pentru iluminarea in locurile in care
lumina este necesard numai in timp ce exista miscare in raza
senzorului.

Sursa de lumind a aplicelor solare cu LED nu poate fi
fnlocuiti. Tn cazul unei surse de lumina sau a unei defectiuni
a panoului solar, opriti utilizarea produsului. Cand bateria
ajunge la sfarsitul ciclului de viata, o puteti inlocui cu una
adecvata.

Instalare:

1. Alegeti un loc optim pentru instalare in care panoul solar
poate primi cat mai multa lumina directa a soarelui: pe un
perete orientat spre sud la inaltimea de 1,5-3m.

2. Cu ajutorul diblurilor fixat
dorit tindnd cont de distanta dintre ele.

3. Porniti lumina solara cu LED-uri prin comutatorul de pe
partea din spate a corpului si selectati modul de
functionare.

4. Montati corpul LED solar pe perete atarnandu-l de

suruburi.
d

conectarea trebuie efectuate de un

uruburile de montare la locul

de ti e pot fi

succesivd a comutatorului ON/OFF:
1) La amurg, dispozitivul functioneaza la 10% luminozitate si
cand este detectatd miscare in raza de actiune a senzorului,

prin apa:

cand acesta trece la 100% timp de 30 de secunde. Daca nu
mai este detectatd nicio miscare, dispozitivul revine la 10%
luminozitate.

2) La amurg, dispozitivul nu da lumina pana cand nu este
detectata o miscare in raza de actiune a senzorului, acesta
trece la 100% timp de 30 de secunde. Dacd nu mai este
detectata nicio miscare, corpul de iluminat se comuta din
nou la nicio lumina.

3) Senzorul este oprit si corpul LED solar functioneazd cu o
luminozitate de 10% pana cand bateria se epuizeaza sau
pana in zori.

Pentru o mai buna eficienta in functionarea panoului solar,
se recomandd curdtarea acestuia la intervale regulate
numai cu o carpa uscata.

Pastrarea mediului curat:

1. V4 rugdm sa eliminati componentele de ambalare in
recipiente separate pentru material.

2. Tnainte de eliminare a produsului, vd rugim s3 contactati
importatorul / furnizorul sau urmati instructiunile
organizatiilor implicate in reciclarea deseurilor in zona
dumneavoastra.

Se refera la produsele care poartdi WEEE simbolul
( de deseuri incrucis H

1. Desemnarea WEEE indicd necesitatea de colectare
separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate fin
containere standard, impreund cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediu si, prin
urmare, necesita forme speciale de prelucrare, valorificare,
reciclare si neutralizare.

(HUJ NAPELEMES LED LAMPA PASSZIV INFRAVOROS
ERZEKELOVEL
Biztonsagi utasitasok

1. A felszerelést és
villanyszerel§ végezheti!
2. A termék szavatossaga lejar, ha kézzel szétszereli vagy
megjavitja a terméket!

Bemutatas

A VIVALUX markaval ellatott SOLEI SOLAR LED, LORNO
SOLAR LED és EZRA SOLAR LED mozgéasérzékelSvel ellatott
napelemes LED fali lampék kényelmes és praktikus kiiltéri

a csatlakoztatdst csak képzett

napenergiaval vannak elldtva. Olyan helyeken valo
megvilagitasra alkalmas, ahol a fényre csak akkor van
sziikség, ha mozgas van az érzékeld hatokorén beliil.

A napelemes LED fali ldampak fényforrasa nem cserélhetd.
Fényforrds vagy napelem hibds miikédése esetén hagyja
abba a termék hasznalatdt. Amikor az akkumuldtor eléri
élettartama végét, kicserélheti egy megfelelére.

Telepités:

1. Vélassza ki az optimdlis helyet a beépitéshez, ahol a
napelemet a lehetS legtébb kozvetlen napfény érheti: déli
fekvésii falra 1,5-3 m magassagban.

2. Diibelekkel rogzitse a régzitécsavarokat a kivant helyen,
tigyelve a koztiik [évé tavolsagra.

3. Kapcsolja be a napelemes LED-es lampatestet a haz
hatoldala lalhatd K léval, és valassza ki az

lizemmodot.

4. Szerelje fel a falra a napelemes LED ldmpatestet a
csavarokra akasztva.

Az iizemmdédok a BE/KI kapcsolo
megnyomdsdval vélaszthatdk ki:

1) Alkonyatkor a ldmpatest 10%-os fényerével miikodik, és
ha mozgast érzékel az érzékel tartomanyan beliil, amikor
30 masodpercre 100%-ra kapcsol. Ha nem észlel tovabbi
mozgast, a lampatest visszakapcsol 10%-os fényerére.

2) Alkonyatkor a ldmpatest nem ad fényt, amig mozgast
nem érzékel az érzékeld tartomanyan beliil, 30 masodpercre
100%-ra kapcsol. Ha nem észlel tovabbi mozgast, a
lampatest ismét vilagitas nélkil valt.

3) Az érzékel6 ki van kapcsolva, és a napelemes LED
ldmpatest 10%-os fényerével miikodik, amig az akkumulator
le nem mertiil, vagy hajnalig.

A napelemek hatékonyabb miikodése érdekében javasolt
rendszeres id6kozonként csak szaraz ruhaval tisztitani.
Tartva a kdrnyezet tisztan:

1. Kérjik, dobja a csomagolasi
tartalyokban az anyag.

2. Mielé6tt kidobna a terméket, kérjiik lépjen kapcsolatba az
importér / szallité vagy kévesse a szervezet részt vesz a
hulladék ujrahasznositasa a teriileten.

egymds  utdni

Gsszetevék  kiilon

Termékekre vonatkozik jelzéssel ellatott elektromos és

Tol us b terécek (hulladék k R PR

1. WEEE megjeldlés sziikségességét jelzi  szelektiv
hulladékgydjtéshez elektromos és elektronikus
berendezések.

2. Ez a megjeldlt termékeket nem szabad a szabvényos
konténerekkel egyiitt a tébbi hulladéktdl.

3. Ezek a termékek lehetnek drtalmasak a kdrnyezetre, és
ezért kilonleges feldolgozdsi modok, hasznositasi,
ujrahasznositési és semlegesitd.

@ SOLARNI LED SVETLO S PASIVNIM INFRACERVENYM
SENZOREM

Bezpeénostni instrukce

1. Instalaci a pripojeni musi provést kvalifikovany elektrikar!
2. Zaruka na produkt zanikd, pokud produkt rucné
rozeberete nebo opravite!

Prezentace

Solarni LED nasténna svitidla s pohybovym senzorem SOLEI
SOLAR LED, LORNO SOLAR LED a EZRA SOLAR LED znacky
VIVALUX jsou pohodinym a praktickym feSenim venkovniho
osvétleni a jsou zcela a pouze zasobovana solarnim svétlem.
Vhodné pro osvétleni v mistech, kde je potfeba svétlo pouze
pfi pohybu v dosahu senzoru.

Svételny zdroj nasténnych solarnich LED svitidel nelze
vymeénit. V pfipadé poruchy zdroje svétla nebo soldrniho
panelu prestaiite vyrobek pouZivat. KdyZ baterie dosahne
konce svého Zivotniho cyklu, miZete ji vyménit za vhodnou.

Instalace:

1. Zvolte optimélni misto pro instalaci, kde solarni panel
miZe co nejvice pfijimat pfimé sluneéni svétlo: na jizni
sténu ve vySce 1,5-3m.

2. Pomoci hmozdinek upevnéte montazini Srouby na
pozadované misto, pritemz pamatujte na vzdalenost mezi
nimi.

3. Zapnéte solarni LED svitidlo vypinatem na zadni strané
téla a zvolte provozni rezim.

4. Namontujte solarni LED svitidlo na zed' zavé3enim na
Srouby.

Provozni reZimy lze vybrat postupnym stisknutim vypinace
ON/OFF:

1) Za soumraku svitidlo pracuje na 10% jasu a kdyz je
detekovan pohyb v dosahu senzoru, kdyZ se pfepne na
100% po dobu 30 sekund. Pokud neni detekovan zadny dalsi
pohyb, zafizeni se pfepne zpét na 10% jas.

2) Za soumraku svitidlo nesviti, dokud neni detekovan
pohyb v dosahu senzoru, pfepne se na 100 % na 30 sekund.
Pokud neni detekovan zadny dal3i pohyb, zafizeni se opét
prepne zpét na zadné svétlo.

3) Senzor je vypnuty a soldrni LED svitidlo pracuje s 10%
jasem, dokud se baterie nevybije nebo dokud se nerozedni.

Pro lepsi ucinnost provozu soldrniho panelu se doporuduje
Cistit jej v pravidelnych intervalech pouze suchym hadfikem.
UdrZovani &istého Zivotniho prostiedi:

1. Zlikvidujte souasti obalu v oddélenych nadobach na
materialu.

2. PFed likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce / dodavatel
nebo postupujte podle pokyni organizace zabyvajici se
recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

Vztahuje se na vyrobky se znatkou WEEE (odpadovou
nadobu zkfizené):

1. Oznaéeni WEEE poukazuje na potiebu oddéleného shéru
elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tato oznalené vyrobky by nemély byt likvidovany ve
standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy odpada.

3. Tyto produkty mohou byt skodlivé pro Zivotni prostredi, a
proto vyZzaduji zvlastni formy zpracovani, vyuZiti, recyklace a
zneskodnéni.

@ SOLARNA LED LUC S PASIVNIM INFRARDECIM
SENZORJEM

Varnostna navodila

1. Namestitev in prikljuitev mora izvesti usposobljeni
elektricar!

2. Garancija izdelka potele, ¢e ga rotno razstavite ali
popravite!

Predstavitev

Solarne LED stenske lui s senzorjem gibanja SOLEI SOLAR
LED, LORNO SOLAR LED in EZRA SOLAR LED blagovne
znamke VIVALUX so priro¢na in prakti¢na resitev za zunanjo
razsvetljavo in se v celoti in samo napajajo s solarno

svetlobo. Primerno za osvetlijevanje na mestil
svetloba potrebna le, ko je v dosegu senzorja gibanje.
Svetlobnega vira solarnih LED stenskih luéi ni mogoce
zamenjati. V primeru okvare vira svetlobe ali solarne plos¢e
prenehajte uporabljati izdelek. Ko baterija doseZe konec
svojega Zivljenjskega cikla, jo lahko zamenjate z ustrezno.
Namestitev:

1. Izberite optimalno mesto za namestitev, kjer lahko solarni
panel prejme &im ve¢ neposredne sonéne svetlobe: na juzno
obrnjeno steno na visini 1,5-3 m.

2. Z mozniki pritrdite pritrdilne vijake na zeleno mesto in pri
tem upostevajte razdaljo med njimi.

3. S stikalom na hrbtni strani ohi$ja vklopite solarno LED
svetilko in izberite nacin delovanja.

4. Namestite solarno LED napeljavo na steno tako, da jo
obesite na vijake.

Nacine delovanja lahko izberete z zaporednim pritiskom na
stikalo za VKLOP/IZKLOP:

1) V mraku svetilka deluje pri 10 % svetlosti in ko je v
obmotju senzorja zaznano gibanje, se za 30 sekund preklopi
na 100 %. Ce ni zaznano nobeno nadaljnje premikanje, se
naprava preklopi nazaj na 10 % svetlost.

2) V mraku svetilka ne daje svetlobe, dokler ni zaznano
premikanje v obmocju senzorja in se za 30 sekund preklopi
na 100 %. Ce ni zaznano nobeno nadaljnje premikanje,
svetilka ponovno preklopi na stanje brez svetlobe.

3) Senzor je izklopljen in solarna LED svetilka deluje pri 10%
svetlosti, dokler se baterija ne izprazni ali do zore.

Za vedjo utinkovitost delovanja solarnega panela je
priporogljivo, da ga v rednih intervalih Cistite samo s suho
krpo.

Ohranjanije ¢istega okolja:

1. Prosimo, da sestavne dele embalaZe v lo¢enih posodah za
material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na uvoznika /
dobavitelja ali pa sledite navodilom organizacij, ki se
ukvarjajo z recikliranjem odpadkov v vaem kraju.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE (zabojnik
za odpadke preckala):

1. Oznaka WEEE kaZe na potrebo po lotenem zbiranju
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Ta oznadeni proizvodi se ne sme odlagati v standardnih
posodah, skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato zahtevajo

kjer je

posebne oblike obdelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

@ SOLARNE LED SVETLO S  PASIVNYM
INFRACERVENYM SENZOROM

Bezpeénostné instrukcie

1. In3taldciu a pripojenie musi vykonat kvalifikovany
elektrikar!

2. Zaruka na vyrobok kon¢i, ak produkt ruéne rozoberiete
alebo opravite!

Prezentacia

Solarne LED nastenné svietidla s pohybovym senzorom
SOLEI SOLAR LED, LORNO SOLAR LED a EZRA SOLAR LED
znatky VIVALUX st pohodinym a praktickym riesenim
osvetlenia v exteriéri a st vyhradne a len napdjané solarnym
svetlom. Vhodné pre osvetlenie na miestach, kde je
potrebné svetlo len vtedy, ked'je pohyb v dosahu senzora.

sekund. Ak nie je detekovany Ziadny dalsi pohyb, svietidlo
sa prepne spit na 10% jas.

2) Za simraku svietidlo svietidlo aZ vtedy, ked'je detekovany
pohyb v rozsahu snimaca, ktory sa na 30 sekind prepne na
100 %. Ak nie je detekovany Ziadny dalsi pohyb, svietidlo sa
opét prepne spit do stavu bez svetla.

3) Senzor je vypnuty a soldrne LED svietidlo pracuje s jasom
10% az do vybitia batérie alebo do usvitu.

Pre lepSiu uéinnost prevadzky solarneho panelu sa odporuga
&istit ho v pravidelnych intervaloch iba suchou handri¢kou.
UdrZiavanie ¢istého Zivotného prostredia:

1. Zlikvidujte stgastou obalu v oddelenych nadobach na
materiali.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obratte sa na dovozeu /
dodavatel alebo postupujte podla pokynov organizacie
zaoberajlce sa recyklaciou odpadu vo vasej oblasti.
Vztahuje sa na vyrobky so znatkou WEEE (odpadovii
nadobu skrizené):

1. Oznacenie WEEE definuje potrebu separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Tato oznatené vyrobky by nemali byt likvidované v
Standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi odpadov.
3. Tieto produkty mdzu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie,

a preto si vyzaduje osobitné formy spracovania,
zhodr recyklacie a zneskod
@ CO/IHEYHAA  CBETOAUOQHAA NAMNA C

MACCUBHBbIM UHOPAKPACHBIM JATYHUKOM
WHCTpYKUMM no TexHuke 6esonacHocTn

1. YcTaHOBKa W NOAK/NIOMEHWE [OMKHbI
KBAMGNLUMPOBAHHBIM NEKTPUKOM!

2. Mpu pasbopKe UNK PeMOHTe U3AENNA BPYUHYIO UCTeKaeT
rapaHTus!

MpeseHTauua

CoNHeuHble CBETOAMOAHbIE HACTEHHble CBETUAbHUKM C
patymkom ApukeHusa SOLEI SOLAR LED, LORNO SOLAR LED
1 EZRA SOLAR LED Toprosoit Mapku VIVALUX npeactaensior
co6oi yaobHoe M NPakTUYHOE peLleHne /1A OCBELLEHUA Ha
OTKPBLITOM  BO3AyXe W
CO/IHEYHbIM CBETOM. nOp,XDAIAT ONA ocBeweHna MecT, rae
CBET HEOBXOAMM TONbKO MPU HaNNUMM ABUKEHMA B 30HE
[eNcTBMA AaTumKa.

WCTOYHMK cBeTa HaCTEHHbIX CBETOANOAHbIX CBETU/IbHUKOB
Ha CONHEYHON 3HEPruM He NOA/IEeXMT 3ameHe. B ciyvae
HEeNUCNPaBHOCTU MCTOUYHWKA CBETAa MM CONHEUYHOI NaHenu
npeKkpaTuTe UCNO/b30BaHMe Npo/ayKTa. Koraa cpok ciyxbbl
6aTapen NMOJOMAET K KOHLY, Bbl CMOXeETE 3aMeHUTb ee Ha
noAxoAALLyio.

YcraHoska:

1. BbibepuTe ONTMManbHOE MECTO A/IA YCTaHOBKW, rae
CO/IHEYHAA NaHe/ib CMOXeT NoNy4aTb KaK MOXHO 6onblue
NPAMbIX COTHEYHbIX I|V‘<I€l:1: Ha I0)XHOW CTEHE Ha BblcoTe 1,5'
3m.

2. C nomoLupto v 3ad pyiiTe Kp BUHTBI
B HY)XHOM MeCTe, yU1TbIBaA PACCTOAHME MEX Y HUMM.

3. BKIOUATE CONHEYHbIN CBETOAMOAHbIA  CBETUbHUK
nepek/loyaTeNeM Ha 3a/iHeli CTOpoHe Kopnyca U BbibepuTe
pexum paboTsl.

4. 3aKpenuTe CONHEYHbIN CBETOAMOMHbIN CBETWIbHUK Ha

CTeHe, NOBECB €ro Ha Lypynbl.
P 6

BbINO/HATLCA

NOJIHOCTbIO  MWUTAKTCA  TO/IbKO

MOJ#HO 616}

Svetelny zdroj soldrnych LED na ych liel nie je

BK/1/BbIK/T:

mozné vymenit. V pripade poruchy svetelného zdroja alebo
soldrneho panelu prestarite vyrobok pouzivat. Ked' batéria
dosiahne koniec svojej Zivotnosti, méZete ju vymenit za
vhodnu.

Instalacia:

1. Vyberte si optimalne miesto pre instalaciu, kde solarny
panel mdZe prijimat &o najviac priameho sineéného Ziarenia:
na juznu stenu vo vyske 1,5-3m.

2. Pomocou hmoizdiniek upevnite montdzne skrutky na
pozadované miesto, pricom dbajte na vzdialenost medzi
nimi.

3. Zapnite solarne LED svietidlo vypinatom na zadnej strane
tela a zvolte prevadzkovy rezim.

4. Namontujte solarne LED svietidlo na stenu zavesenim na
skrutky.

Prevddzkové reZimy je moiné zvolit postupnym stlacenim
vypinaca ON/OFF:

1) Za sumraku svietidlo pracuje s jasom 10% a pri detekcii
pohybu v dosahu snimaca, ked sa prepne na 100% na 30

1) B cymepKax cBEeTWNbHUK paboTaeT npw Apkocn 10%, a

Npy OBHapYeHUM [BWKEHNA B 30He [AEMCTBUA AaTyMKa

nepektoyaetca Ha 100% Ha 30 cekyHA. Ecau panbHenwero

He  oBHapy o, c cHoBa

nepekntoyaeTca Ha ApKOCTL 10%.

2) B cymepKax CBETU/IbHUK He [jaeT cBeTa [0 Tex Mop, Noka 8

30He feliCTBUA AaTuMKa He ByaeT oBHapyKeHO ABUXKeHMe,

OH nepekntoyaetcA Ha 100% Ha 30 cekyHa. Ecam
Mwero He obHapy: o, npubop cHoBa

NepeK/IoYaeTcA B PEKMM OTCYTCTBUA CBETA.

3) [aTuMK OTKNIOYAETCA W CO/MHEYHBIW CBETOAMOAHbIN

CBETUAbHUK paboTaeT c ApKocTblo 10% A0 Tex nop, Moka

aKKyMyNATOP He PaspAANTCA UM A0 paccBeTa.

[nsa 6onbeit 3dpdeKTMBHOCTU paboTbl CONHEYHON NaHenn

PEKOMEH/lyeTCA PeryNapHo YMCTUTb ee TONbKO CyXOii

TKaHblO.

YncTKa oKpy»Katowei cpeabl:

1. YnakyiiTe KOMMOHEHTbI B OT/E/NbHbIE KOHTENHepbl Ana

MmaTepuana.




2. Mpexpe Yem YTMAN3MPOBATL MPOAYKT, obpatuTech K
UMMopTepy / MOCTAaBLMKY WAW CAeAyiiTe MHCTPYKUMAM
OpraHu3aLui, 3aHumalolmxca nepepaboTkoit OTXOA0B B
BaLUEM pervoHe.

OTHOCUTCA K M3Aenuam, umelowmm ob6osHauenme WEEE
(ckpe6ok pna otxopos):

1. O6osHaueHne WEEE ykasbiBaeT Ha HeobBXoAMMOCTb
oTaenbHoro  c6opa  OTXO/IOB  INEKTPUYECKOro U
3N1EKTPOHHOTO 06OPY/I0BaHMA.

2. 3TM MapKMpOBaHHble MPO/YKTbI He Cre/lyeT BbibpackliBaTh
B CTaHJAPTHbIX KOHTelHepax BMecTe C ApYrUMM BUAAMM
0TX0A08.

3. 3! NPOAYKTBI MOTYT 6biTb BPEAHBIMM [/1A OKPYXKatOLLEN
cpeapl W moatomy TpebyioT ocobbix dopm 06paboTku,

nenus, n

@ HAIAKO ®©Q: LED ME MAGHTIKO AIZOHTHPA
YNEPYOPQN

Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja duhet té kryhen nga njé elektricist i
kualifikuar!

2. Garancia e produktit skadon, nése ¢gmontoni ose riparoni
manualisht produktin!

Prezantimi

Dritat diellore té murit LED me sensor lévizjeje SOLEI SOLAR
LED, LORNO SOLAR LED dhe EZRA SOLAR LED me marké
VIVALUX jané zgjidhje té pérshtatshme dhe praktike té
ndrigimit té jashtém dhe furnizohen térésisht dhe vetém
nga drita diellore. | pérshtatshém pér ndrigim né vendet ku
drita éshté e nevojshme vetém kur ka lévizje brenda rrezes
sé sensorit.

Burimi i drités sé dritave diellore té murit LED nuk mund té
zévendésohet. Né rast té keqgfunksionimit té burimit té
drités ose panelit diellor, ndaloni pérdorimin e produktit.
Kur bateria té arrijé né fund té ciklit té saj té jetés, mund ta

mund té marré sa mé shumé rrezet e diellit direkte: né njé
mur me pamje nga jugu né lartésiné 1.5-3 m.

2. Duke pérdorur dowels fiksoni vidhat e montimit né
vendin e déshiruar duke mbajtur parasysh distancén midis
tyre.

3. Ndizni pajisjen LED diellore nga celési né anén e pasme té
trupit dhe zgjidhni ményrén e funksionimit.

4. Montoni pajisjen LED diellore né mur duke e varur né
vida.

Meényrat e funksionimit mund té zgjidhen duke shtypur
njépasnjéshém gelésin ON/OFF:

1) Né muzg pajisja punon me ndrigim 10% dhe kur zbulohet
|évizja brenda rrezes sé sensorit kur kalon né 100% pér 30

sekonda. Nése nuk zbulohet asnjé lévizje e métejshme,
pajisja kthehet né shkélgimin 10%.

2) Né muzg pajisja nuk jep drité derisa té zbulohet lévizja
brenda intervalit té sensorit, ai kalon né 100% pér 30
sekonda. Nése nuk zbulohet asnjé lévizje e métejshme,
pajisja kthehet pérséri né mungesé té drités.

3) Sensori fiket dhe pajisja LED diellore punon me ndrigim
10% derisa bateria té mbarojé karikimin ose deri né agim.
Pér efikasitet mé té miré té funksionimit té paneleve
diellore, rekomandohet gé ai té pastrohet né intervale té
rregullta vetém me njé lecké té thaté.

Mbajtja e mjedisit té pasté
1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré té
veganté pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e organizatave
qé merren me riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.

Té béjé me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené té
mbeturinave té kaluar):

1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér grumbullimin e
diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike té
mbeturinave.

2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin
dhe pér kété arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit,
shérim, riciklimin dhe neutralizimin.

@ DRITE DIELLORE LED ME SENSOR PASIV INFRA TE

KUQE
08nyisg aodoleiog
1. H eykatdotaon kot n  oUvbeon TpEmEL  va

TpaypatonolobvTaL and e€etSikeupévo nhektpordyo!

2. H eyylnon mpoidvtog Aijyel, edv amocuvappoloyioete f
ETUOKEVAOETE TO TIPOIOV P P aUTOpATO TpdTo!
Napouciaon

Ta nhwakd dwtotkd toixou LED pe awoBntipa kivnong
SOLEI SOLAR LED, LORNO SOLAR LED kat EZRA SOLAR LED
pe pdpka VIVALUX elvar BoAkn kat mpaktukrd Avon
Ppwtiopol e§wteptkol XWPou Kat Tapéxovial e§ oAokArjpou
Kot povo améd nAakd dwg. KatdAnlo yia dwtiopd oe pépn
omou 1o dwg eivan anapaitnTo povo otav LTEPXEL Kivhon
£VT6G Tou epPadol Tou awsbntipa.

H minyR ¢wtég twv nAtakwv Gwitwv toiyou LED Sev pmopet
va avikatootabel. e mepimtwon SucAettoupyiag TG
Ty ¢wtdg | tou nAakol TAveN, oTOpATAHOTE va

1. Ené€te to PEATLOTO PEPOG YLA EYKATAOTAON OTIOU TO
nAlakd TAvel upmopel va Séxetar 6co TOo  Suvatdv
TEpLooOTEPO  Gpeco nNAlakd ¢wg oe Toiyo pe voOTO
TpocavatoAops o Oog 1,5-3m.

2. Xpnowomnowvtag Telpoug  otepewote TG PBibeg
otepéwong oTo emBupnté onueio AapBdvovtag undyn v
anooTAcn HETA) TouG.

3. Evepyomnotote 1o ¢pwtoTkéd LED amnéd tov Sakdmtn oty
niow TAeupd Tou owpatog kat emAé€te Tov TpdTO

3.7vDC
18650 2000mAh Liion Battery

3.7VDC

18650 2000mAh Li-ion Battery

.7VDC
18650 2500mAh Li-ion Battery

Aettoupyiag.

4. TonoBetiote 10 dwToTKd LED oTOV Tol)0 KpEnw L)
otig Bibeg.

Ot tpormot A ia¢ propovv va Asyou DVTOG

Stadoyikd to Stakontn ON/OFF:

1) To colpouro 1o edptnpa Aettoupyel pe pwtevoTnTa
10% kot Otav avixveleTal kivnon eviog tou eVpoug Tou
aodntripa 6tav petaBaivel oto 100% yia 30 SeutepoAenta.
Edv Sev eviormotel mepawtépw kivnon, Tto efdpmpo
eTuoTpédeL 010 10% wrevdTnTaL.

2) To colpoumno To e€aptnpa dev Sivel pwg éwg Gtou
aviveutel kivnon evtég Tou elpoug Tou awoBntipa,
aMddeL oto 100% yia 30 SeutepdAemnta. Edv Sev aviyveuBel
Tepautépw kivnon, to e§dptnpa aAdZet avd oe xwpic dwg.
3) O awBnuipag elval amevepyormonpévog Kot To
dwtotkd LED Aettoupyei pe dpwrevotnta 10% péxpl va
adeldoet n pratapia fj péxpL va ENpepwoeL.

TNa kahOTepn anddoon g Aettoupyiag Tou nAtakoy mavel,
ouviotdtal va kaBapiletal oe TAKTE Xpovikd SlaoTrpama
HOVO pE OTEYVO Mavi.

Kpatwvrag 1o nepiBéAiov kabapod:

1. MoapokahoUpe va ONOPPITIETE TO OUCTATIKE TNG
ouokevaoiog oe fexwplotd Soxeia yia to LALKO.

2. Mpw ond m Sdbeon Tou mMpoidvtog, mapakalolpe
EMKOWWVAOTE pe Tov ewoaywyéa / mpopnBeuty 1
0KoAoUBNOTE TIG 08NYIES TWV OPYAVIOHWV TTOU acxoAovvTaL
He TV avakOKAWGN Twv armoBAfTwy otV nepLoxr oag.
Avadépetal os npoidvra rov pépouvv to cupBolo WEEE
(8oxeio anoppippdTwy ctavpwpéva):

1. Ovopaoia WEEE Seixver v avdykn yia exwplot
ouMoy Twv armoPAiTwyv NAEKTPKOU Kat NAEKTPOVIKOU
e€omAiopo0.

2. Aut} n ofpavon Ttwv Tpoidvtwv Sev Tpémel va
anoppirtovtal arné T TUTOTIO HEVE ELTIOPEUMATOKIBUTIOL
Mol pe dMa £i6n amoPAfTwy.

3. Autd Ta mpoidvta propel va eivar emBAaprg ya to
TeptBAMOV Kat wg ek TOUTOU amattolV el8IkEG PopdEg

Xpnowornoteite to mpoidv. Otav n pnatapia ¢racel oto ensﬁ:pvr:lcic(q, avdktmong, avakokAwong Kt

Téhog Tou KUKAou Zwhg TnG Mmopeite  va TV efoubetépwong.

QVTIKATAOTH OETE ME pia KatdAAnAn.

Eykatactaon:
Order Code Item Reference Barcode
VIV004989 ' SOLEI SOLAR LED PIR IP54 :3800234853826
VIV004990 LORNO SOLAR LED PIR IP54 ;3800234853833
VIV004991 ' EZRA SOLAR LED PIR IP54  :3800234853840

Bnaropapum Bu, 4e VIVALUX.

Thank you for choosing a VIVALUX product.

Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Gratzie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6naropapume 3a us6opot VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

V& multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
K&szonijiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbibpanu VIVALUX npogyKra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag guxaplotope yia tnv erihoyr VIVALUX nipoidv.

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str.
8800 Sliven BULGARIA

VIVALUX
LED &) lighting

@

u

®

3 LIGHTING MODES

VAV

e

T

&

< B 2
el
v
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